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Vastaanottaja: Valtuuskunnat
Asia: Ehdotus Euroopan komission lausumaksi kysymyksista, jotka liittyvat

henkildiden vapaan liikkuvuuden vaarinkayttoon

Valtuuskunnille toimitetaan liitteend ehdotus Euroopan komission lausumaksi kysymyksisti, jotka

liittyvat henkiléiden vapaan liikkkuvuuden vaérinkayttoon.
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EHDOTUS:
EUROOPAN KOMISSION LAUSUMA

kysymyksisti, jotka liittyviit henkiloiden vapaan liikkuvuuden vairinkiyttoon

Komissio panee merkille Eurooppa-neuvostossa kokoontuneiden valtion- tai hallitusten pddmiesten
paitoksen Yhdistyneen kuningaskunnan uudesta jirjestelystd Euroopan unionissa ja erityisesti sen

D jakson.

Komissio aikoo hyviksyd EU-kansalaisten vapaasta liikkuvuudesta annettua direktiivid 2004/38
taydentdvin ehdotuksen, jolla jitetddn vapaan litkkumisoikeuden soveltamisalan ulkopuolelle
sellaiset kolmansien maiden kansalaiset, jotka eivét ole oleskelleet jasenvaltiossa laillisesti ennen
avioliiton solmimista unionin kansalaisen kanssa tai jotka solmivat avioliiton unionin kansalaisen
kanssa vasta unionin kansalaisen asetuttua asumaan vastaanottavaan jésenvaltioon. Téllaisissa
tapauksissa kolmannen maan kansalaiseen sovelletaan vastaanottavan jasenvaltion

maahanmuuttolainsdddéntod. Tamé ehdotus toimitetaan edelld mainitun padtdksen tultua voimaan.

Komissio esittdd seuraavan selvennyksen, joka koskee liikkuvien EU:n kansalaisten
perheenjdsenten, jotka eivit ole EU:n kansalaisia, maahantuloon ja oleskeluun liittyvid

véadrinkdyttotapauksia:

o Jasenvaltiot voivat puuttua erityisiin vapaan liikkkumisoikeuden véarinkdyttotapauksiin,
joissa unionin kansalainen palaa perheenjasenen kanssa, joka ei ole EU:n kansalainen,
sithen jdsenvaltioon, jonka kansalainen hén on, kun oleskelu vastaanottavassa
jasenvaltiossa ei ole ollut riittévén tosiasiallista perhe-eldmén kehittdmiseen tai
lujittamiseen, vaan sen tarkoituksena on ollut kansallisten maahanmuuttosédannosten

kiertdminen.

. Lumeavioliiton késite — jota ei suojata unionin oikeudessa — pitdd siséllddn myos
avioliiton, jota pidetdén ylla oleskeluoikeuden saamiseksi sellaiselle perheenjédsenelle,

joka ei ole jasenvaltion kansalainen.
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Komissio esittdd selvennyksend myds, ettd jdsenvaltiot voivat huomioida henkilén aiemman
kayttdytymisen maéritellessddn sitd, muodostaako unionin kansalaisen kéyttdytyminen "vélittomén"
uhan yleiselle jérjestykselle tai turvallisuudelle. My®ds silloin, kun aiempaa rikostuomiota ei ole,
jasenvaltiot voivat toimia yleisen jdrjestyksen tai turvallisuuden vuoksi ennaltachkédisevien mutta
nimenomaan kyseiseen henkiloon liittyvien syiden perusteella. Komissio selventdd myos "yleiseen
Jjérjestykseen tai yleiseen turvallisuuteen liittyvien vakavien syiden" ja "yleisti turvallisuutta
koskevien pakottavien syiden" kisitteitd. Komissio tarkastelee liséksi niitd rajoituksia, joihin ndma
késitteet liittyvét, siind yhteydessd, kun unionin kansalaisten vapaasta liikkkuvuudesta annettua

direktiivia 2004/38 tulevaisuudessa tarkistetaan.

Naita selvennyksid tarkennetaan tiedonannossa, joka siséltda ohjeita unionin kansalaisten vapaata

litkkuvuutta koskevan unionin lainsdddannon soveltamisesta.
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